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Le Tombeau de Chopin

Le corps de Chepin doit-il vester aw Péve-Lachuise? Convient-
il de le transporter en Pologne ? Nous avons posé la question d
nos lesteurs. Parmi les réponses qui nous sont parvenues, celle
de M. Pierre CoLin nous semble particuliérement digne d'élre
publice,

Les raisons qu'elle exprime pour gue les restes de Chopin soient
laissés cn terre francaise sonl de Uordre le plus élevé, et dignes
du sublime musicien.

M. Colin imagine qu'il entend Chopin plaider lui-méme cetle
cause,

« Ce repos que j'avais tant souhaité, on veut le troubler
en arrachant mes restes pour les transporter dans ma pa-
trie d'origine. — Czrles, je suisun vrai Mazovien el je me
suis réjoui, lorsque aprés ma mort, mes amis respectant
ma supréme volonté, envoyérenl mon ceeur en Pologne,
car il fut loujours polonais, et il était juste qu'on symbo-
lisit ainsi mon amour le plus sacré, celui de ma patrie.

Mais, je fus aussi un exilé ! Lorsque je quittaila Pologne,
ayant 4 peine vingt ans, j'étais convaincu que je disais
un éternel adieu a mon pays. Je m'éloignai de mes plus
cheres affections. Je devins I'Eailé. J'ai chanté, en les con-
fondant, mon malheur et celui de ma patrie absente. J'ai
essaye de traduire les regrels, les amertumes et les espé-
rances. La vision de ma chére et lointaine Pologne se ré-
voltant glorieusement contre ses oppresseurs fut ma
grande inspiratrice.

A‘ ma mort, un peu de terre polonaise fut jetée par mes
amis sur mon cercueil, de sorle que je reposai en paix en
emportant 'amour de mes deux patries,

Car je fus Francais aussi. Ma seconde patrie m'ouyrit
ses bras hospitaliers et me recut comme une mére recoit
son fils malheureux. Dans son sein, je trouvai les élé-

ments qui conduisirent ma destinée. J'y reprézenlui £a
sceur infortunée, la Pologne. )

La France, aprés m’avoir accueilli. avait le droit de me
garder. J'y véeus ma vie bréve et douloureuse, emc.)ure de
pures affections. Cetle lerre d'exil me fut douce et l'ombre
de ses cimelitres est légdre et pacifigue.

Je voudrais que les Polonais comprissent que ce Litre
d'exilé m'est cher a présent et que me le ravir serait me
diminuer. Que dis-ie ? Ce serait abaisser le prestige de la
Pologne dont le nom est rappelé sans cesse au monde en-
lier par ses enfants émigrés. Jusque dans le tombeau 1ls
servent leur patrie, puisque leur pierre tumulaire en Lé=
moignant de leur origine montre a tous que leur génie
fut un écho de ’dme polonaise.

A ceux que mon Litre d'exilé chagrine je dirai que la
Pologne n'est pas seulement la lerre ainsi communément
appelée. Elle est plus que cela, car elle est encore l'en-
semble des Ames guidées par le méme amour chevale-
resque el aspirant au méme idéal. Et c’est parce qu'elle se
trouve surtout dans le coeur de ses enfants que la Pologne
esl immortelle. La terre d'exil est consacrée polonaise dés
que leur dépouille y est couchée, et leur patrie ne fait que
grandir, car un peuple n'existe vraiment que lorsqu'il

s'est imposé 4 la connaissance et 4 'admiration de I'hu-
wanité, »

*
* X

{'I.fars voici une loul aulve opinion, énergiquement rxpri-
mée, celle de M. Bentkowsk: a Montpellier, fils d'un ami
et condisciple de Chopin au Lycée de Varsovie :

«Le corps du grand arliste et patriote polonais doit
rentrer en Pologne, comme celui de Sienkiewicz, et dor-
mn: au Wawel, 4 c6té des Rois, non seulement parce
qu’il est n_é en Pologne, et qu'il a chanté et pleuré la Po-
10.3'“33 mais parce qu'il a contribué par son art A entrete-
nir vivante I'dme de la Pologne et que son retour en Po-
logne Y sera l'occasion d’une nouvelle el bienfaisante
exaltalion de 'dme et de l1a puissance polonaises.

La Pologne a plus ; : :
1 que jamais besoin d’avoir 5
d'elle tous ses enfants Yivanls ou morts. » ghiteLr auprae
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—: Pour la Guerre ¢ pour la Paice :-

Une histoire de boite a lettres

Parce qu'une demi-douzaine de boites a lettres, da_ns
un canlon reculé, onl é1é retrouvées un matin 'barhou-nl—
1ées de peinture, le monde s'émeut, des Didles se réunis-
sent, les diplomates prennent les ordres de leurs
gouvernemenis, la 8. D. N. est mise en cause, les télé-
grammes ne sont plus asscz rapides, et la grande presse
est loul occupée a4 commenter I'événement.

Voltaire aurait pris plaisira conter l'histoire, pour en
conclure ala vanité et au ridicule des affaires humaines.

Et pourtant, il nous faut prendre au sérieux ce qui
n’apparait d’abord que comme une farce inconvenante,

Résumons les faits :

Le Traité de Versailles (article 104, alinéa 3) aulorisail

la Pologne a installer & Danlzig son service postal. La

convention polono-danlzicoise du 9 novembre 1920 le
confirmait el celle du 24 octobre 1921 précisait encore que
la poste polonaise fonctionnerait & Danlzig indépendam-
ment et a colé des services postaux de la Ville Libre.

Tout le wonde élail bien d'accord... en 1921.

Mais le Sénat de la Ville Libre ne remit a 'Administra-
tion polonaise les locaux qui lui revenaient de droit que
lorsqu'il y fut confraint et foreé. Eb la patience dont la
Pologne fil preuve en cetle occurrence enecore ne servit
qu’d encourager 'impudence des Allemands de Dan!zig.

Le service poslal pulonais était a peine installe qu'an
matin du 6 janvier on découvre les beiles A leltres
repeintes aux couleurs allemandes : noir, blane et rouge.
‘On soupconne du méfait cerlains fonetionnaires de la
Ville Libre. Le Commissaire général de la Reépublique
polonaise &4 Danlzig exige du. Sénat des excuses. le
Sénat g’y résoul de mauvaise grice, et le méme jour, le
délit se répéte.

M. Macdonnell, Haut Commissaire dela 8, D. N., (mais
Anglais) encourage le Sénat, blime la Pologne, annonee
qu'il va lui-méme faire dter les boiles,
~ Explosion de sarprise et d'indignation & Varsovie, oi
'on croit encore 4 la valeur des Trailés et 4 Ja bonne foi
des Hauts Commissaires anglais.

Et l‘aﬂ'ai,re enestla. Il y a & Danlzig quelques boites
peiates, lavées, barbouillées et débarbouillées, 11 y a, ce

qui est plus grave, I'Angleterre qui appuieles nationa-
listes allemands ; I"'Allemagne qui voil en Danlzig un
commode réservoir oi pécher le moment venu un ¢ casus
belli » ; la Pologne menacée d'élre privée de son acces i la
mer ; les Soviels qui attendent l'obstruction du port de
Dantzig, seule voie par laquelle l'armée polonaise pour-
rait actuellement recevoir des secours; la- France qui
n’ignore pas que pour prendre sa revanche sur nous,
I'Allemagne commencera par s'atlaguer 4 la Pologne.

C’en est assez. Il faut assainir ce coin de l'Lurope, ou
acecepter que la guerre s'y prépare.

Danlzig ville libre : et chague mois, ce sont des que-
relles d’Allemand !

Dantzig a-t-il mérité de rester Ville Libre ?

La Conférence d’Helsingfors

Nous avons plus d’une fois signalé 4 nos lecteurs 1'im-
portance d'une Union des Etats Baltes, pour la paix de
I'Europe Orientale. Une nouvelle conférence de ces Elals
esl venue la resserrer.

Elle a eu lieu en janvier & Helsingfors et elle a, celte
fois, réuni non seulement la Pologne, I'Esthonie et la
Letlonie, mais elleleur a enfin adjoint la Finlande qui,
jusqu’alors, n*avail pas osésortir d'une prudente sympathie
platonique, a cause de ses dangereux voisins de I'U. R.R.S.

Le résullal capital de la conférence de janvier, c'est la
conclusion du traité d'arbitrage el de conciliation obliga=-
loire entre les (quatre Etats.

L'idée en avait été lancée par la Pologne l'an dernier.
Mais on s’élait demandé sile traité devrait élre passé enlre
les quatre Ktats a la lois, on 8’il ne vaudrait pas mieux si-
goer des traités particuliers entre les divers Elats. La pre-
miére conception emporte, et avec elle (riomphe lindé-
pendance des Etats baltes, que ne pourront plus essayerle
diviser, brouiller et dominer leurs grands voisins @ Alle-
magne et Russie. En effet, tout différend qui pourrait
surgir entre deux de ces Etats sera liquidé al'amiable avee
'assistance des aulres Elats, médiateurs atlitres.

La presse des Alliés, et méme la presse anglaise, ont
exprimé leursatisfaction de cel accord, tandis rluelapl‘f:sse
allemande et russe le combaltait Aprement. X}

La diplomatie polonaise a fait en l'occurrence beaucoup
pour la paix européenne. [l faut l'en remercier.



En Artois, chez les Polonais
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Conversation avec Mgr Helenowski
dans la Grand' Rue de Bruay.

Le feu agonisait. _
Aucun luxe dans la piéce, aucune coquelterie méme,

ais ‘ordre.
m;;.:sdl?‘}r(es. Prés la fenélre aux rideaux blancs, sur une
1able surmontée de casiers, des papiers, deux photogra-
phies, une serviette de cuir, des gants fourrés. )

Aux murs, toute I'épopée polonaise sur des rectangles
de papier glacé fixés par des punaises. ]

Sur la cheminée, un grand Christ de bois. I’n face, sur
la lapisserie, un écusson rouge et blanc porlamll‘f«kig]e de
Pologne et an-dessous, dans un cadre doré, I'effigie légen-
daire de la « Vierge Noire » de Czestochowa.

Prés de moi, une lable basse avec des journaux el un
livre recouvert de molesquine, un bréviaire, sans doule.

Mon hote était un jeune prélat polonais el celle pitce
€lail son bureau.

Il venait d'apporter du muscat et des verres,

— «Alors, me dit-il ea souriant, tandis que nous sa-
vourions le vin aux reflels de cuivre, alors vous 8tes venu
en Pologne ; c’esl trés gentil ! »

— « Varsovie est bien loin, siloin! J'ai préféré choisir
Bruay-en-Artois comme terme de mon voyage, puisque
vous m’avez dit, n’est-ce pas, que dans les maisons de
Vos mineurs émigrés on se senlait un peu en Pologne ;
que dans ces inlérienrs modestes, le souvenir de la Palrie
lointaine habilait avee eux ?

Mgr Helenowski, prélat de trente ans, aumoénier des ou-
vriers polonais occupés dans les mines de la Compagaie
de Bruay, s'exprimait avec assez de correction en nolre
langue.

— « Dans loute la France, m'expliquait-il, il y a actuel-
lement prés d'un demi-million de Polonais.

« Trois cent mille sont dans Je Nord et le Pas-de-(Calais,
Les autres sont en Alsace et dans la Loire.

« Dans ces chiffres, sont comptés les femmes et les en-
fanls. Cela représente pournotre région prés de deux cent
mille travailleurs.

Je considérais le prétre, pendant qu'il parlait. Je voyais
I'homme,

— ¢ Adoré de « ses » mineurs, m’avait-on dit.
Visage reflélant 12 douceur. Des yeux clairs qui rient

constum:_nent. Un regard pénétrant que souligne le pli
Presque imperceptible du front,

— ¢ Savez-vous qu'on Juge souvent trés mal Jes Polo-
nais, dans le Nord de 1a France surlout,

que par les fails-
— « On ne les.cii;:aiLr:a;‘t;?)lilit:i;ses?e:;t ‘?ai‘.;pdhssim,- 5
Nidih - Jl,':'au!our.ie cie gens 4 quelques indi\{ldus L \;
tou[e lﬂ;g:ﬁir gouriait encore, wais il hochait la téle, len-
te;:rl:l, comme avec tristesse.
11 réfléchissait.

— i CPest wrail

« Aussi, je suis venu pour les voir et écrire ensuite
== £l

ce que j'ai vu.
— « Vous les verrez. : y
La pluie fine to nbait sans arrét derriére les rideaux de

tulle.
— «Encore un verre ?

— « A votre santé !

Choses et gens

Nous monlons dans laGrand'Rue. C'est la nuit. La pluie
n'a pas cessé.

— « Comme il fait sale & Bruay!»

Le prélat, qui retrousse sa soutane, plaisante :

— « Et vous vous plaignez dela boue 4 Paris, vous
avez Lort | »

Il y a quelque animation. Des ménagéres passent avec
des sacs et des filets, des enfants pataugent.

Aux vilrines éclairées des boutiques, des pancartes, des
inscriptions en polonais annoncent — j'en prends a
témoins les deux lignes de francais qui les complétent —
que « le grand choix est 4 l'intérieur » et qu'on y trouve
de tout, voire méme — le cas se présente — une vendeuse
polonaise. ;

La, & la fenélre « Coiffeur », puis sur un carré de papier
blanc « Golarz ». Ce mot étrange, c'est encore coiffeur.

Plus loin, « Entrée a droite ». C’est traduit au-dessous.
Ung main tend son index : seconde traduction pour ceux
qui ne savent pas lire.

Charcuterie. Prix courants, deux lignes cdte 4 edle, rédi-
gées dans les denx langues.,

— « Ici, voyes-vous, mlexplique 'aumonier, au pre-
mier €tage, c'est un denliste bolonais,

« Tenez, cette grande porte, au fond de la cour, c'est
un bar polonais »,

Nous entrons. Une salje de café tros Propre, ornée des

couleurs nationales : Rouge et Blane,

.Trois consommateurs altablés. L’
vient vers nous, Up

un deux se léve et
gros, quarante ans peut-éire. Pelites

b



moustaches, vélu avec correction, chapeau gris, pardessus

En effet, dans un coin du débit, prés de la fen:

Ifag ample, cigare. a des glaces, des cuveltes, des fauleuils et un per
b Mgr Helenowski me présente : en veste blanche. : i
§ — « Un de vos confréres. Monsieurest le correspondant On cumule ici!
d'un guotidien de Varsovies. — « Nous allons mainlenant, voulez-vous, a la librairie
En sortant, le prélat me désigne dans la cour, une polonaise. Je vais acheter mes journaux ».
grande salle ol travaillenl des macons. Dehors, nous croisons du monde.
-— « Ce sera une salle de danse pour les Polonais ». -~ « Dzi en dobry! »
Nous arrivons devant une épicerie. Et aumonier répond, 4 droite et & gauche, 4 ce =alut
— « Entrons |4 : ¢’est un magasin polonais ». guttural. Ce sont des Polonais qui passent.
. Nous passons la boutique en revue. Une épicerie, fat- Beaucoup d’hommes coiffés de chapeaux, i la différence
elle polonaise, est une épicerie. des ouvriers de chez nous qui portent la casquette.
-— « C'est un instituteur qui l’a installée. Il trouvait Chapeaux de feutre mou, a petits bords et invariable-
qu'il ne gagnail pas sa vie 4 faire I'école : Le commerce ment gris on verts.
marche bien ». e
Une porte de la boutique s'ouvre sur une salle de café. G subie) sy DEnve;
— « (O'est la méme maison, Ils sont aussi coiffeurs ».
e G C. ¢ |
| — e ———
| e
|
|
i : : , :
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| J.-). Paderewski, artiste et homme daction
|
: (¢ \preopos de ses necernts corncerts.)
|
|
| ]
L'umiversalité est l'apanage de beaucoup d'hommes qu'il était content d’avoir parmi ses sujels russes un ar-
illustres. Paderewski en est un exemple. Il suffit de rap- tiste de cette valeur, «Sire, répondit Padereswki, je ne suis
peler que comme artisle il réunit, el 4 quel degré é¢minent, pas Russe, je suis Polonais. » Celle réponse si noble et si
les talents de virtuose et de compositeur, et qu'il se fait fitre lui valut l'ordre de quitter la Russie. — Eu 1901, Pa-
applaudir non seulement en musique mais aussi dans derewski composa son opéra « Manru » qui fut représente
I'art oraloire: en effet, ses discours qu'il prononce avec la en Pologne, en Amérique el en Allemagre. Mais le com-
méme aisance soit en po'onais, soit en francais, ou en positeur prit part 4 une manifestation polonaise conlre
i anglais, charment autant que l'andilion de ses concerts ou les brutalilés du gouvernement prussien en Poznanie et
| de ses compositions. Mais ce qu'il importe de souligner I'empereur Guillaume 1I défendit de représenter « Manru»
| suitoul, car ¢'est un aspect plus rare de cetle universa- en Allemagne. La réponse de Paderewski fut le monu-
| lité, c'estle fait suivant : chez Paderewski l'artiste se ment de Grunwald érigé 4 ses [frais, et offert, en dou
double d’un homme d'action. yraiment royal, a la ville de Gracovie au 5° cenlenaire de
. A cet égard j'aimerais comparer Paderewski 4 Lamar- la vicloire de la Pologne sar I'Ordre Teulonique.
| tine. Lamarline, poéte de génie, se senlit atlirer, comme Dans cette lelle symphonie qu’est la vie du Maitre la |
| Paderewszki, par la politique ; homme d’action et artiste note palriolique est le véritable Leitmotiv...
! il poursuivi une double et brillante carriére, comie le fit Ses concerls ont une véritable portée pationale et font
‘ vaderewski. Tous les deux, orateurs éminents, ils furent la plus noble propagande nalionale. Il est curieux de
i a4 un moment tragique et décisif de I’histoire de leurs voir Paderewski suivre avec la musique le méme chemin
pays, chefs de gouvernement ; tous les deux furent mi- que tant d’illustres écrivains dont s'honore la Pologne et
i nistres des Affaires élrangéres : tous lesdeux :e tinrenten qui furent au temps du grand deuil de la Mation, de véri-

dehors des parlis politiques ; Lamartine, chantre de la li-
berté et de la fraternité sociale, se servit de la poésie pour
exprimer ses plus nobles idées en matiére politique ;
Paderewski, lutteur pour l'indépendance et la liberté de
la Pologne, a mis son art au service de sa patrie.
Loreque, jeune encore, il donna a Saint-Pélersbourg
un concert qui mit en délire le public de la capitale, ravi

tables consolateurs de la Nalion polonaise. Lisez le
compte-rendu du concert qui eul lieu 4 Varsovie en jan-
vier 1899 : « Le dernier concert de Paderewski s’esl trans-
formé en une grande manifestalion, vraiment sublime, des
sentiments, communs & tous. Lorsque l'artiste, spresavoir
joué la sonate Apassioenale de Beethoven, (it entendre les
premiers accords de la « Marche funébre » de Chopin, les

assistants qui remplissaient la salle faiblement éclairée
(ou sait que Paderewski ne peut supporter une lumiére
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comme mus par une méme pensée, se Ievé_renl
eut fini, aun lien (I'upp!aud;ssej
les sanglots étouflés

trop forte),
toat A coup, et lorsqu'il T Y

nls on enlendit dans toule Ja salle i ne
:-l’:(‘l;lla]:(p[aul de loutes parls de lu!ls ces caurs brisés. |L::;a
jwéme appuya son front au pupitre du piano et pleur:
comine un enfant. Tous s'étaient imluedtulemupt f:OmlJFv'f’-
1l v eul une pause longue, silencieuse, recuel_llle; ‘PUIE
l':‘lll'll‘ﬂt‘ recommenca i jouer la gt'andg Polonaise l‘]‘I?UJ‘:
plhisle de Chopin. Voila ce qui s'appelle ]"on'er .5111'1?5 LU‘U‘lb
des hommes...» (Bulletin polonais du 15 février lbl99,. En
travestissant une phrase céléebre de Paderewski qui, da'ns
un discours prononcé i Léopol, appela Chopin « le génial
contrebandier qui dans les feuillets de =a ml]Sque.‘ﬁl
s'envoler par-dessus les fronti¢res le polonisme proh.l.bt' »,
Camille Mauclaira raison de dire, dans son magoitique
hommage 4 Paderewski, que c'esl Paderewski. Iui-!"uéluc,
qui fut, comme Chopin, missionnaire et contrebandier du
polonisme probibé.

Lorsque éclala la Grande guerre, Paderewszki, homme
d'action, se voua complétement a la politique, Schumann
a dit a propos des polonaises de Chopiu (ue ce sonl « des
cavons cachés sous des fleurs ». Paderewski, selon la
belle parole de Mauclair, a rejeté, pendant la Grande
guerre, les fleurs cachant les canons. Ce n’est pas le mo-
ment de décrire ce que [uL cetle aclivité bienfaisante, je
I'ai fait d'ailleurs 4 une autre occasion dans cetle méme
publication. (Voir « Les Amis de la Pologne », ue du 15
nov. 1922). Rappelons plutot les grandes cérémonies qui
eurent lieu, en présence de Paderewski, au mois de
novembre dernier, 4 Poznan oit 1 Université lui déeerna
le titre de doctenr honoris causa et la ville de Pozoan celui
de citoyen honoraire, en recounaissance des mérites émi-
oents du grand Po'onais, qui eut le courage de s¢ rendre
en Pozuanie au lendemain de I'armistice et de prendre la
défense, an mépris de tous les dangers donl il était
menacé, de 'antique berceau de la patrie polonaise.

Depuis qu'il a quitté le pouvoir, Paderewski a repris
4es cuncerts. Il a fait deux grandes tournées en Amérique,
mais en Europe il se fait entendre rarement et, s’il le fait,
c'est exclusivement dans des concerts de bLienfaisance a
quoi l'engage sa générosité sans bornes. Tels furent leg
deux grands concerts qu'il donna récemment en Suisse.
Mais si le bul de ces concerts élait largement humani-
taire, remarquons que l'idée de la Pologue s'associait, |4
em.:ore a4 ces nobles inilialives. Peu apres les cérémonies
qui eurent lien & Vevey 4 l'occasion de Ja translation dy
corps de Sienkiewicz, on apprit que Paderewski avait
broposé 4 M. Motla, qui, Tessinois Worigine, représenta
le gouvernement suisse 4 cette occasion, de donner un
concert pour venir en aide aux victimes de la calastrophe
de Someo dans le Tessin, oir un afireux éboulement détrui-
Sit un village, il y a quelques mois. Paderewski ehojsit
comme lieu de concert justement la ville de Vevey et s'i]-

'3 cette ville se raLLacheqt bien des sl{'m:-yrm--
ut le courage de hisser, a.v_'a:nt. a guere
olonais sur un de ses é@lgces publie-,
ant la gucrre le Comite de S(:,‘C(_n:l'.
de la guerre; Vevey contribua .
funérailles de Sienkiewicz. Il cul

: le du Casino du Rivage,
lieu ce cf)dn.cgﬂﬁa-;:ﬁ:i?:fl ::illieu d'une affluence d'ai-
1'?pré3-m1 l. L enls cantons de la Suisse. Le Maiire
diteurs venus des différen -
joua du Beethoven, Mendelssohn, Choplp, szt, el ¢ .I
: veilleuse Fantaisie de Schumann qui dans son inter-
m;xrv;a.l n, toucha jugqu'a.ux larmes cerlains de ses aud-
F:ﬁr:,l;e’ revenu ful partagé entre les victimes de Somen
et les tuberculeux de Molteso sur gexeyx | B

Quant au concert de Gené}'e, il fu.t donné au pr_n.n’t de
la Croix-Rouge qui, on le sait, a éte fondé_e'e_n 1864 eu
cotte ville, el c'est ici qu'a son siége le Qomue internatio-
nal de cetle organisation. Paderewski tint a e -primer par
son concert, sa gratitude a Iinstilution qui porta un
secours for! efficace 4 la Pologne durant les dernicres
guerres. Ce ful un événement sensationnel dans la vie
artistique de Genéve, ol 'on n’avait pasentendu 1ade
rewski depuis une vinglaine d’années. L'intérét que pro-
voquent les concerts de Paderewski daos le monde entier
ressort du fait qu'ayant appris que les deux conceris se
donneraient en Suisse, la célébre maison Sleinway it 2
la disposition du Maitre un piano envoyé spécialement
d’Amérique. L'affiuence fut done énorme, le soir du 8 jan-
vier, dans le magnifigue Victoria Hall. Lorsque Dade-
rewski fit son apparition sur estrade de la salle [aille-
ment éclairée, le public se Jeva respeclueusement et
lui fit un accueil chajeurenx. Le programme du coneerf
qui dura presque (rois heures, fal trés riche el aux
piéces qu'il comportait, vinrent s'ajouter celles que Pade-
rewski donna aimablement en bis et dont le nombre était
sullisant & remplir un second programme. On entendil ce
soir-1a Buch, Mozart et Haydn, Schubert et Beethoven
Debussy et Wagner ; on admira le Maitre dans les varia-
tions de Paganini-Brahms, célébres par les difliculics
techniques qu'elles présentent ; mais le public gotita
surtoul les sept piéces de Chopin o1 la grandeur de lart
de Paderewski se [ajl scntir le mieux,

Lorsque Paderewski quitta le clavier aprés le dernier
numé}'o du programme, on vit le public, emporté d'en-
thousiasme, jeter des fleurs et des bouquets sur l'estrade.
La ?resse una:uimement (qnalifia la soirée de « triomphe
¢t T'appela « inoubliable », (n acclama au Victoria Hall,
hson.s-‘nous da.ns le Journal de Genéve, non seulement le
0 S, o oS ble s o
principaux artisan's. de la libératigzl‘(rll;esgae de-lre i

_Sa palrie.

le fit e'est qu
polonais. Vevey @
encore, le drapeau p
i Vevey siégea pend‘
aux viclimes polonaises
donner plus d’éclat aux

ALPHONSE BRONARSKI.
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Les amis de la Pologne se souvienneat encore, soit pour
y avoir assisté, soit peur en avoir lu le compte rendu,
de la belle féle qui consacra, le b mai 1923, la créalion
des « Fréres d’Armes Franco-Polonais ». Ceux qui l'ont
vue n'oublieront pas la féerie des chaloyants uniformes
des Saint-Cyriens costumés en grenadiers de I'Empereur
ou en lanciers de Poniatow:ki, les gracieux coslumes
polonais qui lourbillonnaient au somn des mazurkas
endiablées.

Depuis celle dale on ne parla plus guére des « Fréres
d’Armes » Comme les peuples heureux ils n’ont pas d'his-
toire, ni d’histoires, car ils ne font pas de politique.

Aussi depuis 1923, ils vivent paisiblement; ceux d’entre
eux qui habitent Paris se réunissent chaque mois dans
un « Biard » et se remémorent les vieux souvenirs.

Mais, chaque histoire qu'on raconte fail citer le nom de
camarades qu'on ne comple pas encore dans les rangs des
« Fréres d’Armes », soit parce qu'ils ignorent leur exis-
tence, soit, ce qui est plus grave, ‘par négligence, et les
« fideles» en sont venus 4 se dire: «Nous devrions étre
plus nombreux, il y a trop de camarades qui manquent &
'appel, sonnons de nouveau le ralliement | »

— Faites-le suivre du « pas gymnastique ! » a murmuré
quelqu’un

Mais l'intensité de la fumée des cigarelles nous a empé-
ché d’apercevoir le farceur.

Bientdt, peut=étre, y aura-t-il lieu de prendre ce o pas
gymnastique » pour rendre a la cause polonaise des ser-
vices effectifs. Nous en reparlerons le mois prochain,
quand nous serons plus nombreux. Groupons-nous, fréres
d'armes. Soyons ¢n nombre pour répoundre « Présent »
quand nous entendrons appeler: « les Amis de la Pologne » !

»*x

En attendant, les « Fréres d’Armes », disions-nous, n’ont
pas d’histoires. Ils voudraienl composer un Recueil de
Souventrs, auquel collaboreraient tous les camarades
ayant vécu quelques mois en Pologne ou dans les lerri-
toires plébiscitaires.

1’assez courts récits fixeront les scénes, tan!dt pathé-
tiques, tanldt comiques, (ue nous avons vécues la-bas,
et celte « histoire anecdotlique » ne sera pas sans charmes
ni utilité. Et dabord, elle fixera un point important
pour Phistoire de la guerre et celle de I'amitié franco-
polonaise : les rapports des prisonniers ou des volon-
taires avec les populalioas polonaises.

Les « Mémoires et Récits » seront insérés dans le cordial
Bulletia qui nous accorde aimablement I'hospitalité ;

quant aux auecdoles {«qu'on ne 'peul dire devant les
dames », nous garderons jalousement pour nous celle
gailé gauloise qui séduisait tant nos amis polonais.

Chers camarades, un goir que vous ne saurez que faire
no'reissez quelques pages et adressez-les au Secrélariai
des «Freres d'Armes Franco Polonais », 26, rue de
Grammonlt.

R. CHRETIEN.

Extrait des Statuts des F, A F, P.

—— et

bd

Article Premier

Il est formé, entre militaires ayant appartenu a l'armée
francaise et & l'armée polonaise, une Associalion qui
prend le titre de « [réres d’Armes I'ranco-Polonais. »

Article 2

L’Association a pour but :

1o Maintenir vivante la bonne fraternité d’armes qui
existait entre Francais et Polonais ;

20 Apporter tout son appui pour resserrer les liens
d’amitié qui unissent les nations polonaise et [rancaise ;

30 Organiser des conférences, des manifestations, des
réunions éducatrices ou récréalives, des voyages d'études
ou dexcursions tantl en France qu'en Pologne, elc., elc.

Article 7

Peuvent étre membres actifs :

1o Les Francais ayanl servi dans les troupes wmises a la
disposition du Comité Nalional Polopais, ceux ayanl fait
partie d'une mission militaire francaise en Pologne; les
membres des corps expédilionnaires de plébiscite;

90 Les Polonais ayant servi dans leur armée nationale
ou dans les rangs des armées alliées.

Les membres actils versent une cotisalion annuelle de
dix francs, qui leur donne droil au Bulletin des « Amis de
la Pologne » (réduite a cinq francs s'ils sont abonnés
d’autre part au Bulletin des A. P.)

Arlicle 8

pour étre membre adhérent, il faul aveir apparlenu
aux armées francaises, polonaises ou alliées, et verser
une cotisation annuelle de cing francs (b francs).

Adresser les colisations a- M. Tijou, secrétaire des
F. A. F.P., 26, rue de Grammont. -




A la mémoire des Polonais morts pour la France
I'cole

ir es eéléves de
Un monument & la mémoire des el

Polonaise des Batignolies mf)r-Ls.puur l‘a I-r.fulr:]u:*l“cOEe
dant la grande guerre a etc maugmé‘“aﬂecm.ur dé
le 26 janvier, sous la présidence de M. Appe ,] S
I’Académie de Paris, en présence (11.{ marécha g Pr,son-
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a la France
dit hommage & l1a b ;
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e la patrie perdue.
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Ave patria, morituri te salutant...

Mieux gque personne, un Polovais pmwzul; comprendre I:’
patriotisme des Japonais et live dans leur dme au mome;T
du sacrifice. Et Uéminent écrivain Reymonlt a elevé cet épi-
sode d'une guerre cxotique a la simplicité et a la grandeur
clussiques.

Wamimoura te tul un instant, versa de l'eau dans une
coupe, puis, la soulevant lentement. considéra gravement
les soldats qui I'enlouraient,

Tous furent soudain comme pétrifiés ; seuls leurs yeux
papillotérent, tandis que leurs visages se tendirent dans
I'attente.

— Je bois & volre mort héroique !

Il but jusqu'a la derniére goulle, el se penchant vers
eux, lendit la main et s’écria de nouveau :

— Et maintenant, partez! Allez sur vos cercueils, sur
vos brilots el périssez jusqu'au dernier ! Le Japon a
besoin de votre mort... il l'altend de vous .. Parlez el
périssez !

It sa voix étlait formidable, comme la voix de la palrie
enliére.

- Banzaj ! — un seul cri puissant jaillit de toutes les
poilrives.
— Banzaj ! — en tempéte se déchaina ce cri de nou-

Veau ; les sabres en sifflan| jaillirent des fourreaux, et la
foule des jeunes gens se ramassa, se balanca, se déve-
loplpa €0 un ruban changeant, puis s'avanca sur l'escalier
qui me.nait sur le pont ; comme de lamboyantes épees
lears visages se deélachaient sur Pobscurité de la salle,
el .leurs yeux de lion, leurs yeux décides, foudroyants,
pleins de force, élinceluient des éclairs de la passion ey,
d’'une joie infinje,

Us allaient par deux, du
marins.

lls allaient dans le fiep
morl inéluctable,

1ls allaient silencisuse cohorte d
I , Bil es foudre
mzin de la destinge, g s

pas puissant et ¢lastique deg

silence de ceux qu'a élus une

Un grand calme se fit, le silence de la mort les effleura
de son zouffle glacial.

Seuls se glissaient vers eux, d’entre les ponts, la rumeur
de la mer, le baltement lointain des flots, et quelques
vagies échos de voix inconnues. Mais eux, ils passaient
en rangs muets et fiers, jeunes et heureux comme des
dieux, abaissant leur sabre devant le chef, et redressant
la téle ils fixaient leurs yeux dans ses yeux, et meltaient
a ses pieds, comme des fleurs couverles de rosée, leurs
sourires émus...

« La patrie n’est pas morte ! Voici qu'a sa sainte voix
s'est dressé le détachement du sacrifice, qui, avec un
sourire de bonheur, va s'engager daus upe lulle sans
pitié, vers une mort certaine, vers son anéantissement. . .

« Elle n’est pas morte | Voiei que conlre ces poilrines
héroiques se briseront les vagues ennemies ! Par leur
sacrifice ils vainerout, et surpasseront la mort elle-méme. . .

« O terre du soleil levant ! L'ennemi ne ravagera pas
tes champs fleuris, il ne souillera, Pas tes lemples sacrés,
11. ne te flétrira pas de Vesclavage... car voici que des
aigles ont surgi de leurs nids, ils onl délaissé toute la
dopcf:ur de l'existence ; ils volent te couvrir de leurs
poitrines, lomber sur ennewi, vaincre et mourir pour toi !

« O sainte terre de ma patrie ! »

ﬁms:l’p‘nai.t Kamlmqura: ‘l.Ol-ll en les suivant sur le pont.

e soleil disparaissait déja derridre les monts lointains
un retlet rouge ge jeuait sur le :

profond.
IIs étaient cent vingt, - 1%
Hirosche el Kataoksg fermaient |a

marche,
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Appuyé au bastingage, Kamimoura les suivail du
regard, et I'équipage entier lui rendait les honneurs su-
prémes, tandis que le pavillon d’adieu, claquant au vent,
élait hissé sur le mal.

Soudain un sifflement déchira l'air, les hélices se
mirent 4 bourdonner, les chaloupes bondirent sur la mer,
volant au-dessus des flots et coupant leur faile ¢cumant...

Kamimoura resta longlemps sur le pont, les conduisant
de ses yeux meéditalifs jusqu'a ce qu'il eussent disparu
dans le lointain, ol I'on ne voyait plus que des mouelles
glapissantes et des trainées de fumée errer sur leurs
Lraces.

Mais l:s chaloupes filaient loujours par l'estuaire lar-
gement ouverl, vers la pleine mer, tombaient parfois
comme dans un précipice, puis rebondissant de nouveau,
glissaient sur les lames comme d'immenses oiseaux
blancs ; un voile de fumée bleudtre les couvrait comme

-2

d'une écharpe, au travers de laquelle on enlrevoyail a
peine les rivages fuyanls.

Le soleil était déja disparu derriére 1'horizon, des mares
de pourpre d'or s’etalérent au couchant, la mer devint
toule rouge, les lames se mirent 4 bouillonner et rouler
lourdement, et comme des reptiles rutilants s’essaimeérent
en groupes clapolants, surgirent des profondeurs, el
dressanl lenrs guenles ensanglantées des pourpres du
crépuscule, s'¢lancérenl en mugissant vers les chaloupes,
les cernérent de leurs masses pressces, et les secouérent
avec rage comine pour les arréler et les contraindre an
retour ; mais brisées et déchirées elles retomberent en
gémissanl.

Senles les mouetlles les accompagnerent longlemps de
leurs cris Iristes el angoissés. e

Mais dans les chaloupes régnait loujours un silence
profoud, nul ne savait ce qui se passail aulour de lui, car

e
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toutes lenrs Ames planaient li-bas du vol supréme de
I'adieu, la-bas sur le Japon dont les contours s'estom-
paient, noslalgiques, dans les derniéres illuminations du
couchant, pour g’ouvrira jamais dans le lointain...

Le port s’enfoncait derriére eux, dans les profondeurs
des mers,la forét des mats diminuait de plus en plus, pour
n'apparaitre plus que comine une toile d'araignée tendue
gur les eaux, la ville semblait n'dtre plus que 'évocalion
d'un réve, et! sur lesj rivages les forts s'aplatizsaient

co’gme des crabes rejetés parles flots ; les docks immenses,
les usines et les arbres les plus élevés, semblaient les
fuir comme pour regagner au plus profond des foréts, le
chaos crépusculaire.

Seuls, de temps & [autre, leur parvenaieui cotnme de
vagues appels ou des voix de sirénes et les échos aflai-
blis de quelque son mourant... =

Ils . les recueillaient dans le silence religieux {de la
priére, comme ces soufiles suprémes et sacres de lajpatrie



perdue & jamais, quand soudain les chaloupes se dres-
sérent comme des chevaux effrayés, d’immenses lames
les élevérent jusqu'a leur faite puis les précipitérent dans
des abimes mugissants.

Ils étaient déja en pleine mer ; le venl gémit lugubre-
ment au-dessus d’eux, et des embruns écumants les as-
saillirent de toules parls comine des chiens enrageés.

Hirosché it alors un signal, ils déerivirent promple-
ment un dewmi-cercle, puis s'elancant au travers des flots
et plus prés des rives & peine perceplibles, ils s’enga-
girent au milieu d'un archipel d’iles si ramassées les
unes contre les autres el couvertes a tel point de vergers
fleuris, qu'elles s'élevaient au-dessus des eaux, comiue
une masse d'argent rosi parle couckant.

1ls serpentaient dans les chenaux étroits, comimme en une
interminable allée fleurie. Les oiseaux chantaient dans les
taillis, et les cerisiers penchés au-dessus d'eux les cou-
vraient de pétales blanecs et parfumés; ca et la percait
une lumiére; ca et 1a,sous une nuée de fleurs, balancees
dans de fréles esquifs, des jeunes filles chantaienot; quel-
quefois, fortement inclinée sous sa toile tendue, une bar-
que de pécheur leur barrait la route, mais quelquefois
aussi, au travers des vergers fleuris, passait, comme pour
les rappeler, la lointaine rumeur de la mer.

Ils filaient a loute vapeur, et bientdt ces iles mémes
s'évanouirent dans les ténébres de la mer et de la nuit;
elles passérent comine un songe, comme un réve qui ne
reviendra jamais plus; une douleur lancinante coniracta
plus d’un cceur, plus d’une dme sanglola désespérément,
mais leurs visages restaicnt figes dans la toute-puissance
de leur volonlé, leurs yeux étaient indéchiffrables, et des
sourires erraient sur leurs levres palies.

Le ciel s'éteignait complétement, quelques nuages se
consumaient encore & 'horizon, et l'lnmmense désert des
eaux et de l'espace s'élendail atulour d’eux, el les enserrail
dans sa lugubre étreinte.

11 faisait presque nuit quand ils arrivérent en vue d'une
ile qui se dressait sauvage et solitaire, sur les assises
déchiquetées de ses roches.

Dans une petite baie qui 8'insinuait profonde dans les
terres, el masquée par une jelée mobile, couverte d'arbres,
dix vaisseaux s'abrilaient, silencieux et calmes, pareils a
quelques immenses reptiles ; comme un chien au guet.
quelques torpilleurs noirs étaient ancrés 4 proximité.

Ils débarquérent, puis comme des ombres, sans bruit
disparurent dans la nuit. /
hublots étaient sombres, 1 . iy 35 OpLs

, les cheminées sans fumée, on

- ainsi que les (Buvres de 'auteur de «
M&-i_ﬂi@qs par la Maison
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| PRIX NOBEI. 1924
Les (iuvres du grand romancier polonais ‘W1 St. REYMONT, couronné récemme
Quo Vapis », Henryk SIENKIEWICZ,

GEBETHNER & WOLFF,
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pas une ride sur I'eau qui semb_la'n
seule la mer constamment ag}lee
el quelques oiseaux criaient

n’entendait nul brait;
un miroir de plomb ;
faisait entendre sa rumeur,

dans les rochers. A 1 \
La nuit tombait rapidement, le monde entier s’enseve

lissait dans des lénébres aux reflets verdatres, le C:)e.l a
'horizon se confondait déja avec la mer er:1 un abime
impeénélrable, — plein d’'un morne va.ca.r_'n:!e, es mouve-
ments balbutiants,des lames aux crétes, livides,—haletant

‘angoisse.
de peur et d'ang (Traduil par Etienne DUMONT.)
L. REYMONT.

[ L1
enémotechnie
e

un systéme de muémotechnie

Aimé Pamis a établi
nts de l'alphabet corres-

daps lequel les sous consonna
pondent aux chiffres.

{ se traduit par le son le (ou de; 2 par ne (ou gne); 3 par
me; 4 par re; 5 parle (ou lle); 6 par je (ou ge ou che);
7 par ke (ou gue ou cue ou gue); 8 par fe (ou phe ou ve) ;
9 par pe (ou be); zéro par se (ou se, ce, ¢ doux).

Cetle convenlion admise, vous allez retrouver dans les
sons consonnants des mots placés avanl I’hémistiche des
deux derniers vers de ce sonnet sur Sienkiewicz, ou sont
ainsi rappelées ses grandes euvres, la dale de sa nais-
sance et celle de sa mort (abstraction faite du 1 qui com-
mence ces dates et n'est pas nécessaire).

Auteur de Quo VADIS, oui, pour beaucoup de gens
(est son seul titre el sur les terrains historiqaes

On a l'air d'ignorer ses romans héroiques

Ou il nous montre en des décors toujours changeants

Les Polonais malgré le sort décourageant

Luttant contre les faux CHEVALIERS TRUTONIQUES

Et remplissant de hauts faits d’armes leurs chroniques,
Contre Tatars et Tures sans cesse s'lnsurgeant.

Dans CHaMPS DR GLOIRE el SOoUS LB JouGg comme il acclame
Ces héros s'escrimant PAR LE FER, PAR LA FLAMME,
Sous le DRLUGE, avec Bogdan Chmielnicki.

Enfin, pour terminer sa vaste trilogie,
Sienkiewicz a forgé I'indomptable énergie

(f-r-g = (1)846
Et le TREpas fouchant de PAN WoLODOWSKI ;i i

(p-t-h = (1)916)
J. Morsan.

M. h.&oi-san £e propose de composer de tels sonnets sur
les principaux écrivains polonais.

st it
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nt‘ p_ar I"Académie Royale de Suede,
qui a recu le Prix Nubel en 1905,

VARSOVIE, 12, rue Zgoda



Pologne

Deux conférences de Mm® Bailly

A VERSAILLES

~ L'initiative de M. PouzERGUE, ancien capitaine dans Parmée
‘Enlonaise. el la bienveillance de M. le Directeur de 'Ecole
Jules Ferry a4 Versailles, a permis aux A. P. de faire connailre
::hl;ologne aux nombreux eéléves de celte importante insti-
on.
y Le 7 janvier, M=® Rosa BAILLY vint leur parler de leurs
camarades polonais, ces étudiants qui ont si vaillamment dé-
Igndu leur patrie en 1919 & Léopol, en 1920 contre les Bolche-
viks, et qui consentent a tant de sacrifices pour suivre les
~ cours de nos Universités. Elle leur montra les ouvriers polo-
‘nais sur notre sol de France, aidant notre palrie 3 nous a
'nvivr;a malgré les effroyables pertes de la guerre. Sa causerie
pirituelle et nuancée, qui amusa et toucha tour a tour Son
eune auditoire, lui gagna toutes les sympathies et se termina
dans une tempéte d'applaudissements.
- ;‘i: Pour laisser un souvenir encore plus durable aux éléves de
4- 'Ecole Jules Ferry, les Awmis de la Pologne leur remirent a
hacun un exemplaire des Pages choisies de Slowacki.

"

A L'ECOLE EDGAR QUINET

- L'Association des Anciennes Eleves de PEcole Ldgar Quinel
~ gonsacra sa réunion du 10 janvier a la Pologne. Dans la co-
quette salle de conférences, Mm=e Rosa BaiLLy vint exposer le
rdle de la Pologne dans la nouvelle Europe. Sa conférence ful
r suivie de chants polonais, rendus délicieusement par M=

DestoMBes-KamMerer. L'Hymme national ful écoulé par
" Passistance debont; il ful exécnté pap M= et M. DESTOMBES
M PripLE et RaFeRL (solistes) el le Choeur des Anciunnes'

COMITE D'ACTION SCOLAIRE

- Réunion du 29 janvier 195, 25, rue de Grammont, sous la

.~ Présidence de M. NOUVEL.

J Etaient presents : M. DuraND, vice-président; M. TRESSR,

! _Lré_:aorler; Mile poLLET, Secrétaire; M!'® Pigpzicka, Mm® BAILLY,

) HM._ CARAYON, JOSSE, NOUAILLAC, DURAND.

Excusés: M. HUREY, vice-président; M'e BALLON.

1. — Aprés discussion, le Comité décide de prendre le litre

de « Comité d’action scolaire des Amis de la Pologne. »

1. — Il aborde la question de la féte polonaise qui doit

avoir lieu & Lounis le Grand le 15 mars prochain. Cette féte

::1::! dtre présidée par le maréchal Foch assisté de M. Louis

.

Le pmgx‘-amme. aprés les allocutions des présidents, com-

prendrad'une part Pandition de I'exceliente chorale et de

~ Vexcellent orchestre de Louis le Grand; d'autre part, des

: -wuﬂag_._@mngt polonais. Une quite sera faite dans la
Vern_f(yle\;r de la propagande et on y vendra les diverses

R

brochures éditées. par les Amis de la Pologne. Des invita-
tions seront envoyées dans les divers établisscments officiels
el prives, aprés entente avec les chefs d’élablissements,

111. — Organisation de la propagande dans les Ecoles. Dans
les Ecoles primaires on pourrait, suivant la suggestion de
M. Hurey,offrir comme bons points des cartes postales repré-
sentant des scénes de la vie, de I'histoire, de 'art polonais.

Dins I'Enseignement secondaire on continuera l'edition des
brochures gqui ont obtenu un vif sucees,

Mwe Bailly annonce gu'elle se propose d’eéditer une brochure
sur la littérature polonaise et MUe Piedzicka demande sl ne
serait pas possible d'en faire autant pour l'art polonais.

On essaiera d'organiser dans les differents établissements
d’enseignement seconlaire, primaire supérienr (libres ou offi-
ciels} des conférences aveu projections.

L.a Secrétaire,
M. POLLBY.

A ANGERS

Un Comité angevin d’Amis de la Pologne

A la suite de la conférence de Mm® Rosa BaILLY, un Cowile
A’Amis de la Pologne s'est constilué @ Angers.

Nous lisons dans le Petit Courrier d’dngers cette communi=
cation:

« L’Assemblée Generale des Amis de la Pologne, reéunie
la salle du cCafé Gasnault, le dimanche 28 décembre, 2
11 heures du matin, a constitué son Comité Régioual ainsi que
suit

président d’honneur : M. le Docteur BAROT.

président : M. le Doctear BOCQUEL.

Vice-Présidents ; MM, le Chanoine Urseau ct KoszuL.

Secrétaire-Trésorier : M. MOISAN.

Membres consultatifs : Mme Banor, MM. PREAUBERT,
B. Birak.

Siége social : Syndical d'Initiative.

Priére d'adresser les cotisations de membre adherent, 7 fr.;
titulaive, 15 fr.; bienfaitevr, 50 {r.: Nantes C. C. 103-18,
M, Joseph Moisan, 920, rue du Fresne, Angers.

L'abonnement an Bnlletin seul est de & fr. paran.

Eo vue de former une bibliothéque pour ses membres, le
Comité régional acceptera avec reconnaissance les duos
d'ouvrages de lonte pature sur la Pologne. »

Le nouveau Comité promet d'dtre des plus vivants, grice ala
générosité angevine, et au dévonement infatigable du fonda-
teur et secrélaire general du Comité, M. J. MOISAN, plein
dinitiative et d'énergie, qui sert la cause polonaise en vral
Francais, c'est-a-dire comme un Polonais.

Grice i Ini, déja, sont en préparalion un concert des
@uvres de Chopin et des conférences a Angers el dans les
villes voisines.

Grace A lui aussi, la bibliothéque des A. P. d’Angers est
fondée et comple dés maintenant guantité d'excellents

ouyrages sur 1'histoire et la littérature polonaises.

e __ i
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NOS EDITIONS

|

(iros suecés pour Baliverne, le doux et pédant Bahvcrne_'
De partout nous arrivent des demandes pour fse.? « Mesaven
tures ». Et certes, les contes de Marya Keonopnicka, que nous
avons reunis sous ce titre, enchanteront les lecteurs de uiur,
Age, peut-étre plus encore les grandes persnnnes‘ que ?s
enfants, avec leur fraiche malice, leur adorable sentiment de

ature et des humbles.

lah?“- GuinoT, professeur au Lyeée annexe de I'Ecole Norm}aie
Supérieure de Sévres, se propose de les comvmenlrzr cE d'en
donner des citations dans la Revue de I'Enseignement Secun-
daire de Jeunes Filles, Voila une preuve de goit! N

M. Rene ManTin, professeur au College de Montélimar, \‘m
en faire le sujet de sa chronique des livres dans un prochain
numero du Journal de Montélimar.

Nous accueillons avec joie de telles collaborations.

A ALGER
Un Concert des A. P.

Le concert offert aux groupes scolaires des Amis de la
Pologne le 18 janvier, aux Beaux-Arts, a fail salle comble et
obtenu le plus vif succés. De nombreux artistes amateurs
avalent prété leur gracieux concours, et permis de présenter
un programme varié et copieux dont l'excécution dura trois
heures.

Comme partie musicale : trois morceaux de violon, violon=-
celle et piano, fort bien exécutés, par MM. A. Boera, A.
VALLANTIN, H. Busutiy, de I'E. P. 8., et R. Gozran, de I'E.
de C., un bon Menuet de Paderewski, par Mlle M. CALMON,
Ecole de la rue du Divan, d'excellents monologues : Mlle Y.
REUss, M. M. MaLgsco (E. P. 8.1, M. JaMES, Bouaziz (E.P.S,),
M. FRanCIOSa (Lycée d'Alger). Puis M. d'AgyanNcourT, l'ar-
tiste aveugle, recita avec le talent que tout Alger connait, les
« Balonnettes » et d'autres morceaux de son brillant réper-
toire.

Un cheeur de 50 jeunes filles, de 'Ecole de la rue du Divan,
chanta « Voici la puit ». Comme partie comique, un dialogue
militaire par MM. M. Lioris et J. KALFON (E. P. S.) et une
saynette en 3 parlies jouee avec entrain par MM. J. BoNNE-
VILLE, J. Bouaziz, V. FIGI:RR et P, BussgrET, de I'E. P. S.

Encore d'excellents monologues par Mlle Andrée Prriy ; par
Mlle Blanche Vovrer, (école de la rue de la Liberte), par Mlles
.I.' LEBONE, CAZOTTE el AzouLay de I'école de la rue de
Nu_egrier; par Mlles P. REVERCHON, Gabrielle Dirange, Et
L'J-',HEGOT (costumee) et S. PirONNY, de l'deole de la rue
Divan. Finesse et brio, le tout obtint un legilime succes.

Mile Prepuumeau, de I'E. P, 3., chanta forl joliment et
avec nuance el sentiment ; Mlle Marthe VoOLF, éleve de Mme
:L?lrg,ci.:l;s:‘{avdc:];v,;:;r[‘)ai}:ll;jll)i:uulie ’un—e gavotte ; Mlle Marj-
dans 1'execuL'ion parfaite d’(un;et ?)Lgrlér, o s dpniciy

8 anse espagnole »; Mlle
Mane.-.]eannc CaRLOTTI, de l'école de la rue Negrier, fut
z:fg;l“sgle(::r: fa « Danse égyptienne », dansée avec legereté
ar‘:i‘;l;ii,da":lxr 2;‘111‘:;5;;:::[]‘;;[59[1’6&1ETCI(meHtS o no»mbr"eux
G 203 _aux am!ables commissaires,
J zée, president du Comilé, termina en signalant la
sn.]uau.on si digne d'intérét des familles des uuvricrz mineurs
33;:;';:1;3?5?;5:‘]{[‘ au profit c esquelles le concert a été

®uvre d'assislance aux avivgles.

Les Groupes scolaires
_ Laction scola

de 8'étendre, 'ré des AmisZde la Pologne a Alger mne cesso

un 28=¢ groupe geolaire. C'est

réation d ar M. et Mme SBRVAIS.

On nous signale la er Jeadnyy
celui de I’'Ecole de Musique, dirigee p

CHEZ LES A.P. Q. L. _
e féte donnée en celte année scolalrer
Quartiéer Latin. Queli)eurlee;:é
mouvementée s'il en fut! Par suite dune ?N‘!;lll‘ Ctl?f i
de I'Association Générale des Etudiants, la s;iane.S - Bib ks
immobilisée jusqu'a 17 heures et l'on dans: e
que de I'A., un peu petite pour le nombre ed e

el e i 0 reg(lagnopssitlllliul{;agilizn deireclion de M.
eécou tons le concert donne S il
Vi RNIER, par lorchestre et la chorale du _L)’C S
g ij avec beaucoup d’ensemble, sait allier la fo
;;r?)?;]; E;Eo{?:eisea la délicatesse la plus nuancée, et sent, et
sai e ses sensations... '
qdllja ;er:l:riamme. parfaitement composé, comporte la Legenc'lei
de Wieniawski (orchestre, violon solon : M. Dawn), le Menu
de Paderewski (orchestre, au piano : M. I.ALLE_MSN':‘). la Polo-
naise en la majeur de Chopin (orchestre, au piano : M. MiL-
LarDET), une Tarentelle de Luigi Bordése et la Sérénade de
St Saens par la Chorale (MM- 'DUHARCOUET.. BLANCEE.\I\D, La-
CLAVERE, MILLARDET et ROssi comme solistes). (__.eu.e tr_es
belle manifestation musicale est vivement applaudie. Puis,
nous recommencons a danser. ; )

L'orchestre, notre vieux Jazz de l’an}dermer_, remis au
point, et devenu sous le nom de Babies Penguin ‘Jazz, 1_111
entraineur de premier ordre, d'une gaielé, d'une vie endfa-
blées, enchanta tous les danseurs et nous promet une suite
de bals plus réussis les uns que les autres!

Préparons-nous donc déja a celui du 22 Fevrier — et surtout
a notre grand bal de nuit costumé qui aura lieu le 28 Mars

W. L.

Le 18 eut lieu la Lroisiem
par les Amis de la Pologne au

A LA SORBONNE

La serie des conférences sur I'histoire et la littérature polo-
naises, organisees a la Sorbonne par les « Amis de la Pologne
au Quartier Lalin », se poursuit avec le succés le plus meérites

Le 12 janvier, M. Henri de MONTFORT, ancien correspondant
du Temps a Varsovie, directeur du Bureau « Ampol », en un
magistral et lumineux exposé, traitait de 1’'Union Polono-
Lithuanien ne,

Pour faire ressortir I'absurdité de la situation présente, qul
dresse le pelit eétat lithuanien contre la République de
Pologne, il n’est que d’étudier le passé : Pologne et Lithuanies
pendant des siécles, ont été élroitement liées, par linteérét:
puis par la sympathie. La conference aurait pu s’intituler, dit
plaisamment M. de Montfort : « Dy mariage d'intérét au
mariage d'amour ».
deli.n ;:u;c:;lns;nt lfle dc;cument.s a.ul.h_eutiques, dont il nous lit
Polouo—l%hhuaﬂi‘ellné a[ ?l _Montfom, fiémonl.re que lalliance
e B 2 ele com!:nandee par la menace germa-

) GUla provoqué une union personnelle entre los d
clats par le mariage d’ i I Hig s
I ge d'Hledwige et de Ja ell i
menace mos it i ing S v puis par la
Coblin: Len B‘;}'l €. qui a enlrainé 'union réelle par I'Union de
. 5 on
pression sur les L?t.l:uoanl:i:rl:s }a Jb L p oD tenter Ji
tant le succés des méthodes . Tvec‘le oy o oA
voulu d'eux-mémes gp lpo S g
3 mai 1791 a pu réaliser l’up? i ke Constitution du

« Q'est par Phistoire mieﬁ; s i
nationales doivent ¥ Spiinad § achiaﬂn;e que les réconciliations
connaitre les rapports Fﬂlﬁllt;-lith ustel de Coulanges. Faire

uaniens, c'est rendre le mejl-



service & la Lithuanie d'abord, a la Pologne, a 'équilibre
; opéen. M. de Montfort I'a fait, pour le public de la Sor-
~ bonne, avec une érudition et une clarté dignes de cette maison
- du haut enselgnement frangais, R. B.

.‘.

l.a conférence du mardi 27 janvier ful donnée par M. Antoine
 MaRTEL, pensionnaire de la fondation Thiers, agrégé de 1'Uni-
ersité, et slavisant de grand avenir.

- M. Martel a choisi comme sujet : U'Euvre de Reymont.

‘Tout jeune encore, le conférencier lit avec conviction, netteté
ot chaleur, une étude pleine de la vie de la jeunesse, mais
‘aussi d’'une siireté de jugement, d'une délicatesse de touche,
| d'une simplicité extraordinaire. Trés clair, marchant avec
~ méthode, plantant des jalons nécessaires chaque fois, il

~ nous permet de le suivre avec la pius grande aisance, et
‘instruit tout en intéressant au plus haut point les auditeurs.
Un coupd'eeil d'ensemble sur l'ceuvre de Reymont, déja
considérable, dont malbheureusement la meilleure partie :’est
~ pas encore traduite !— toutau moins publiée en francaisi
~ présentation de quelques ouvrages: un roman historique,
1794; — une ceuvre d'imayination : La Kevolte des Animauzs —
‘exceplion dans l'euvre de Reymont — et l'idée essentielle :
auteur peint les hommes  de nos jours, dans quelques
lasses détermindes, ceux qu'il a pu voir au cours de sa vie
‘mouvemenlée.

Fils de paysan, ayanl mené une jeunesse d'aventures. come-
- dien, employé de chiemin de fer, etc., il écrit: La Com:dienne
- el Les Ferments.)

~ Earichi peu a peu, il voyage alors, et chaque fois, c'est une
- cenvre nouvelle: de la Jazna Gora il rapporte ¢ Le Pélerinage de
‘Csenstochowa; — de Lodz: La Terre Promise; de Chelm : L'Apos-
olat du Knout, — La révolution russe de 1305 luiinspire des

‘onles, el d'nn sejour en Euroje occidentale naissent: Vistons
de Brelagne, Visions d'Espagne, Le Vampire. — La Princesse (1923)
se ressent d’un voyage en Ameérique, el la guerre se retrouve
ns quelques contes.

Le génie de Reymon! est plutdt impressionniste. Il sait
voir, jusqu'au plus petit détail, avec une netteté sans pareille
— et rendre ces nolations, souvent avec minutie — toujours
~ avee force.
Au début, les intrigues de ses romans sont noyéss scus ces
: aventures accessoires ; ces scénes multiples, toutes vivantes,
. ces personpages épisodiques, tous trés bien compris; €t sa
- psychologie, parfois teintée d'idéologie, n'a pas la profondeur,
ni l'infinie variété d'un Proust — mais sous linfluence des

tératures occidentales — son talent s'assouplil encore el
atteint la perfection dans Lés Paysans, popée de la vie pay-
. sanne, comme il n'en est vraiment pas de semblable dans
ueuneg littérature.

W. LanDy.

LES COMMUNIQUES D’ *“ AMPOL "

 Le Burean de presse des ¢ Amis de la Pologne » a adressé,
au cours de janvier, a ses correspondants régionaux, des
nqtle‘es sur les points suivants de la vie politique et écouo-
mique de la Pologne:
La Pologne et le Vatican;
: Laccord commercial polono-allemand ;
Le transit allemand & travers la Pologne;
i Le mouvement du port de Dantsig en 1924 ;
- Le Sénat de Dantzig contve la Pologne
icore un wacident polono-dantsicois ; !
question de I'Allemagne & la Société des Nations

g

La Pologne et la Leltanie ;

Les Etals Baltes et la Pologne;

L'amélioration du sort des minorités nationales en Pologne ;

Le mouvement communiste én Lithuanie;

Bernard Shaw el les Soviets ;'

La campagne sucriére de 1924-1925 en Pologne;

Receltes et dépenses de la Pologne en 4924,

Les journalistes soucieux de recevoir sur les questions
polonaises des informations réguliéres et soigneusement veri-
fides, n'ont qud en adresser la demande au Directeur de
I' « Ampol », M. Henri de MoNTFORT (aux Amis de la Pologne,
26, rue de Grammont, Paris, 2¢* qui les leur fournira a titie
absolument gratuit.

POUR NOTRE BIBLIOTHEQUE ™3 %

Nous avons recu

De M. Nouvar, préfet des études au Collége Sainte-Barbe,
deux Mementos a 'usage des candidats au baccalauréal : His-
toire moderne el, Histoire conlemporaine (Delagrave, 1923). Dans
ces deux volumes, d’excellente pédagogie, nous avous eu le
plaisir de voir renduc a la Pologne la place qu'elle meérite dans
I'histoire de I’'Europe. Justice y est rendue notamment a son
magnifique effort de relevement », au 1=e siécle.

De M=® la Comlesse de BAILLEHACHE, son roman : Les Mains
pures, d’inspiration trés noble, et qui nous rend le charme fie-
vreux de la Varsovie opprimeée par les Russes, mais toujours
vivante et hospitaliére.

De M. CzZERNY, secrétaire général des « Amis dela France », a
Léopol, plusieurs brochures sur H. Sienkiewicz, et deux Livres
de lecture, a l'usage des écoles polonaises, par Prochnicki=
Baranowski, qui nous seront bien utiles. Une page y est con-
sacrée 4 Jeanne d'Arc.

Enfln, la REVUE DR PoLcGNE de juillel-septembre 1924, qui
contient le Journal de voyage de la Comtesse Valérie Tarnow-
ska (1803-1804), les impressions de voyage du professeur Red-
slob de Cracovie 4 Budapest, une étude de F. Mirek sur le Pou-
voir legislatif de I'ancienue Pologue, ete. (Paris, Champion, Var-
sovie, Gebethner et Wolfl).

Nous remercions la librairie GEBRTHRER BT WOLFF qui a eu
V'almable attention de nous offrir la belle photographie de La_
dislas Reymont, reproduite a la premiére page du Bulletin de
janvier et a I'obligeance de laquelie nous devons les Chants
Populaires de Kamienskr (3 fascicules) et les Recueils de Chantg
de DOWNAR-ZAPOLSKA.

M, LoRENTOWIGZ nous a fail don d’un exemplaire de la pla-
quette, en frangais, substaptielle et profonde que cetl eminent
critique a consacrée & Reymont.

A COLMAR

Une Conférence de M. Bonfils-Lapouzade

La conférence donnée le 27 Janvier, sous les auspices du
Comilé de Colmar des « Amis de la Pologne » par son presi-
dent, M. Edmond BONFILS-LAPOUZADE sur Henryk Sienkie-
wicz a eu le plus franc et légitime succés : dés huit heures la
grande salle de I’Eden se remplissait et au moment ol I'élo=
(uent conférencier prenait la parole plus de 800 personnes
Pécoutaient attentives et bientot charmées. Le tout Colmar se
trouvait 1a, notabilités de la magistrature, les chefs dela Conr
en téte du barreau, de l'armée, de I'Universite, du monde in-
dustriel. M. le Préfst du Haut-Rhin, en regrettant de ne pou-
voir assister 4 cette belle féte, avait tenu a s’y faire repn&sen_~
ter par M. le secretaire géuéral. M. le Sous-Préfel est aussi

présent.
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M. Bonfils-Lapouzade débute par un salut cordial au si
dévoué consul de la République polonaise a Strasbourg M.
DEREZINSKI, puis 'éminent conférencier étudie en Henryk
Sienkiewicz le grand écrivain et le patriote.

I’ceuvre de l'artiste a la forme impeccable, d’abord journa-
liste, ensuite critique dramatique et flnalement ‘romuncier.
est commentée avec un art et une piélé consommes.

M. Bonfils-Lapouzade sait toucher ses auditeurs par un
paralléle saisissant fait dans « Quo Vadis » entre le christia-
nisme a son aurore el la Pologne martyre qui devait aussi et
magnifiquement triompher de ses persécuteurs.

Une page prophétique sur Ja Belgique a retenu Patlention
émue de lauditoire. Des 1876, Henryk Sienkiewicz prevoyail
en effet qu’un jour les casques a pointe viendraient troubler
la paix heureuse de cette terre de réve qui apparaissait 4 ses
yeux de poéte si douce et si helle.

Toujours le grand écrivain a su dresser les droits impres-
criptibles de I'humanité en face de la foree brutale, notamment
dans deux lettres adressées a l'empereur d’Allemagne, 'une
pour protester contre les violences infligdes aux enfants
polonais pour les empécher de prier dans lenr lapgne mater-
nelle ; l'autre, au sujet de I'expropriation forcée qui tendait a
ravir aux Polonais jusqu’au sol de leurs morts.

La trilogie revit devant nous avee un art consommeé : ¢'est
la chanson de geste de celte aulre terre des preux qu'est |a
Pologne. Le conférencier souligne que le but poursuivi par

Sienkiewicz était « le réconfort des eceurs polonais el I'exaltla-
lion du sentiment national ».

La discipline prussienne arrogante et brutale peut-elle étra,
d'autre part, mieux décrite et fietrie que dans ce Bartek le
Vietorieux, nouvelle comparée aux plus belles de notre Mau _
passant?

Si Heuryk Sienkiewicz n'a pas vu la libération de ses fréres,
du moins il I'a préparée et pressentie et lorsqi’ils’est endormi
a Vevey le 16 novembre 19165, ses yeux ne se sont fermés
([u'en croyant a la radiense résurrection de la Patrie ol ses
cendres reposent aprés avoir é1é lobjet du légitime et gran-
dioge hommage de tout un peuple

A maintes reprises, trop réprimes par M. Bonfils-Lapouzade,
de vifs applaudissements sont venus traduire les sentiments
d.e ses auditeurs. La péroraison de 'orateur souléve I'enthou-
siasme de la salle et cet enthousiasme redouble aux paroles
de remerciements émus de M. le Consul de Pologne.

Des airs entrainants et variés joues par Pexcellent « Orphéon
de Colmar », sous I'habile direction de M. PFLEGER et des
t'lhn_s _d’un puissant intérét sur les obséques de Sienkiewicz et
laclwn? polonaise dans tous les domaines, sont vennus ajouter
encore a Pattrait de cetle soirée dont le souvenir sera sou-
vent évoqué dans notre ville.

(Extrait du Nowvelliste d’Alsace).

TROIS CONFERENCES DE Mme SEVERIN

Mme: Séverin, Dircctrice du College de Jeunes Filles de
Rlouba:x, ancienne otage, Chevalier de [a Légion d'Honneur
8est rendue au Vie Congrés International d‘Euseignemen;
secundaire._gui eut lien 4 Varsovie en seplembre 1924,

De .son sejour en Pologne, Mme Séverin a rapporté d'en-
thousiastes et reconnaissants souvenirs, Kt maintenant elle
Egge I}Loblemenh sa dette a I'hospitalite polonaise en faisany

naitre la Pologne par des conferences oit elle met son
ceeur et son grand talent.

s
Lindépendance Luxembourgeoise, le Petit Ardennais et g

.,r':;::m g'e Roub.m'a: ont fait paraicre de Lres élogieux comples._
h Us des trois conférences quelle a données en janvier a
Xembourg, Sedan et Roubaix.

isir de préter a

: i eu le pla
Les » Amis de la Pologne » avaient § projections, qui

la brillante conférenciére leurs cullections de
ont été fort goltées du public.

DIVERS

On nous écril : ?
— M. D., d'Angers, pour nous demander des cartes postales

de (<rodno et des villages environnants, ou il a connu i_hgi.;
pitalité et la banté des populations pendant sa dure caplivi

en 1916. )
— Mme Laure P., aprés avoir entendu la conférence de

de Mme Rosa Bailly, 2 Angers, nous propose d'étre not_re col-
'aboratrice en Corse el d’associer ses compatriotes a notre
ceuvre d’amitié franco-polonaise.

— M. W., Polonais habitant I'Italie, nous remercie pour nos
publications « dénotant une parfaite connaissance r{e la
Pologne et une profonde compréhension de I'dme polonaise, ”
nous exprime «sa plus vive reconnaissance, en tant que
Polonais, et Polonais jusqu'a la moélle, pour l'immense
service rendu & mon pdys en le faisant mieux connaiire 3
nolre chere scear la Franece, et par la au monde entier ».

»
- ¥
Les éléves de Mme BARREI-SPALIKOWKA, 4 I'Ecole Normale

de Lyon, ont envoyé des cadeaux de Noél aux enfants des
ouvriers polonais a Saint-Etienne et au Creusot.

LIVRES FRANCAIS POUR LA |[POLOCNE

Nous remercions cordialement poyur leurs dons d’ouvrages
frangais destinés a la Bibliothéque francaise de Lodz:

M. GUILLERAT (un Dictionnaire de Littré et des revues) ;

Mlle Charlotte POUILLET (une collection de la Revwe Hebdo-

madaire) |
Mme Lucieune ANDRE (Servilude et Grandeur Militaires
Conférencia).
Mme FRANCOIS.
.*t

Le Mystére de I’Enveloppe jaune (suite). — Mm® Rosa BAILLY
remercie cordialement le donateur anonyme, qui lui envoie
celte fois, avec ses hommages, un billet de 10 francs.

DES LECONS DE FRANCAIS
POUR LES POLONAIS DE PARIS

Un de nos confréres parisiens, en annoncant dans ses co”
lonnes l'ouverture de nos cours de polonais, a laissé passer
une coquille, et ses lecteurs ont éLé avisés de l'onverture de
cours de ...francais.

Les jours suivants, nos bureauxz ont vu un véritable défilé
de sympathiques ouvriers polonais, qui venaient s’enquérir
dans un francais rudimentaire, de l'endroit o ils pourraient
I'améliorer ! Et nous, dans un polonais petit-négre, nous ti-
chions de leur expliquer erreur.

Mais devant laip désappointé de ces braves gens, et le nom-
bre‘ toujours croissant de leurs visites, nous avons senti qu’if
et';]n. de notre devoir de leur donner satisfaction.

e et 2 g Ty LSO dun o
ik ok G T Tt Nons €spérons bien trouver
o ¥ . eurs 0s charges augmentent, nos

onnes actions se multiplient, pensez- d i

thédtre ou au cinéma | Alor ' S el
8 vous prendrez des troisidmes, au

ll.ﬁu de secondes. et vou v N
i g S nous en errez !
la différence



A MARSEILLE
Un grand Bal franco-polonais

.~ Les « Amis de la Pologne 4 Marseille » ont donné un splen-
~'->i ‘dide bal au profit des enfants polonais. A cetle occasion, leur
- ppésident, le général de TOURNADRR, (it paraitre dans les jour-
~ panx marseillais d’éloquents articles sur les rzlations franco-
polonaises.
La presse a donné du bal le compte-rendu suivant: Une
atmosphére de bon ton et de grice, d'élégantes et harmo-
~ npienses toilettes resplendissantes sous les lumiéres parmi les
- habits et les uniformes, telle fut la magnifique impression
‘que l'élite de la sociéteé marseillaise remporta de la brillante
‘spirée donnée avant-hier aux Salons Massilia, au profit des
« Amis de la Pologoe ». Assisté de ses dévoués et charmants
- collaborateurs MM. et Mwer Ludovic ALLRC, Jacques LEOTARD,
{ nmandant BAupoIN, GAcHON, L. MaGwiER, LRVERNE, le
éral pE TOURNADRE faisait les honneurs du bal avec une
ourtoisie exquise et une distinction pleine d’amabilité. Re-
rpettant ’absence de son doyen M. FRANGHISTAS, douloureu-
ment éloigné par un deuil cruel, le corps consulaire, avec
. NiBDpUSzvNsKl, Consul de Pologne et son attaché, M. de
ODZELEWSKI, comprenait le Consul Général d’Angleterre et
Digson, celui de Yougo-Slavie et M=e NiNTCHICH, de
'vége et M= KLINGENBERG, du Japon et la Baronne SUGA,
e Consul de Perse et d’Arméunie et M= MIRSAYANTZ, le Vice-

Parmi les brillants uniformes nous avons remarqué le Géne®
HAvARD, le Lieutenant de Vaisseau ANIBRRT, representant

5L

nels d"ALavziER, LALLER DU CHASTAIGNIER, ROBERT, les Com-
mandants Gal BRT-LALANDE, VoiLLOT, elc.

Nous citerons parmi les élégants danseurs MM., Mmwes ap, Mios
BRBNIER, ALEBSAIS, RENARD, JOUGLA, FABRE-BARRY, SCAMA-
RANGA, CHOREBMI, RousserL-Trissrirg, de BLEGIER, UnTin,
BourAva d’ArNaup, Rostan d'ABCBRzung, LRGRE, BRUNET,
Latin, TEIESZRE, TOY-RIONT, LiM0OZIN, BRUR, de VERGENNRES,
d’AuBAREDH, de Dianovs, de la PRROTINE, Sajou, ESCANDE,
de MessiErEs, LRVERNE, FROELICH, de CRozi-MAGNAN, La-
PLANR, BOSANO, MOUILLERON, LONIBWSKI, ANTONOWITCH, DoL,
CAayoL, Barar, Cresron, FLACHAT, GILLES, BRANDT, SZEWE-
2yk, HorrMANN, CADIERE, LESBRNS, PIN, GERiN, MARGRKEL,
WHEBRER, WATSON, CROUZET, RZGU1S, ROUSSET, JoBABL, NICO-
LAS, ete. On dansa toute la nuit avee un entrain charmant et
I'on ne se sépara qu'a l'aube en se promettant de se retrouver
I'an prochain, heurenx de cette belle féte donnée en faveur
d'une (Euvre aussi intéressante que celle de PAmitie Franco-
Molonaise.

8‘*

Clestavec un trés vil plaisir que nous annongons les fiancail-
les de notre collaborateur Me Pierre LEVERNE, le jeune et si sim-
pathique avocat an barreau de Marseille, secrétaire des « Amis
dela Pologne a Marseille », avee M Marguerite Varon, de Bor-
deanx. Le flancé est le fils de M. G. LEVERNE, ingénieur et
directeur de la Sociélé provencgale de consiractions navales,
Chevalier de la Légion d’Honnenr, qu’éntourent l'estime et
la sympathie de tous les ingénieurs et industriels de notre
ville.

Nos plus sinceres félicitations.

Collections d'Instruments et Archets anciens.
: Correspondant d’Erard, Pleyel et Gaveau.
3, Rue Nationale
TELEPHONE : 3.09

e

DEWACHTER |
Confections pour Hommes
Jeunes gens el Enfants |

9, Place du Palais, 9
Teléphone : 1-08.

)

——

&

rue Chalais.

REUNIES

Il Tout vétement
; et sous-vétement
Jersey et Tricot.
841, Rue de Dinan, 81
Teléph. 3-28

{A LA VILLE DE REIMS
OPTIQUE MEDICALE

Exécution des ordonnances
des Docteurs Qculistes
Réparations en tous genres
—( Prix Modérés )—

PATRON, 9, Rue Chalais

Contre les ENGELURES

Pharmacie POIRIER,

| Bonneteries d TOUBSE  rarestus v s

MAGASINS |
MODERNES

S

ENVOI FRANCO
de nos Catalogues

e
6, 8 et 10, rue Le Bastard TELE. :
Téléphone :

LIBRAIRIE GENERALE

PLIBON & HOMMAY |

\
Littérature Générale I

Droit, Sciences, Médecine
LIVRES DE LUXE
Editionas Anclennes

5, rue Motte-Fablet, 5

Loris GARRE MAURY |

Achéte des Tapisseries Anciennes

‘9I-F1 ‘IROUOJ e[ ap any ‘9}-%}
IDODVIH-ADOIA 20

[eNT00 GEVAINTHO 20104 Ja[[ejsur sajley

8

PARIS, 219, Faubourg St-Honoré.
BLYSEES 10-20.

RENNES, 23, Quai Chdteaubriand.

L TALE, : 5-27
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LES AMIS DE LA POLOGNE

3 + Déle-
SR vl « Dr Viscest du LAURIER § Dé
Président : M. Louis Maniy, député ; Secrélawre Génerale : Mme_ Rosa Batey 3 T2 egu?;lr.er!fltnual 1)
gués genéraua : M. Henri de Monrrort (Pologne) ; Mlle Héléne KrvzANOWSKA (Brelagne).

Comités Régionaux
VERSAILLES. — Président : Général Eox; Secrétaive Genéral : Gapilaine Clurf'mcr,»[n'.r,r.lLulorzur.1
RENNES. — Président : M, Turagoy, Doyen de la Faculté de Droit : Secrélaire Générale = N
an Conservatoire. Y ‘ ey U] 3 -

NANTES. — Président : M Lynis1. | *ésident de I8 Sociélé de Géographie ; Seu_r'e_lane uene:ale. Mu:xe Henri Pav

LAVAL, — Présidente: Mme Evex, Présidente de la Croix-Rouge ; Secrétaire Général :.M' hRORPER ) IR G ju College ; Tréso-

SOISSONS. — Président : M, Manquiony, Député, Maire ; Secrétaire Générale : Mlle WyszLawska, Directrice du g€ ;
rier - M. Paul Le TeLLigr. , AR S

MULHOUSE. — Président : Me Srours, Notaire ; Secrétaire Générale : Mlle LEvy, agregég d’bisloire :NT”"O, ier : M'W‘;E“‘S.l:qu_:::

COLMAR. — Président : M. Bonris-LAPOUZADE, Président de Cour d'Appel ; !"igeJ’remdenl : Me Feuxer, Avocat ; Secrelaires .
M. Isceus : Mile Alice Steasn, Professeur ; Trésorier : M. Scuaenin, Juge au Tribunal. ! o G

3 G, ; : CARRE / 2 ‘rési Tribunal : Vice Présidents : . Have, Secrélaire Genera

STRASBOURG. — Président: M. Canné og Maceeno, Président du Tribunal : Vice Présider aodles it
la Chambre de Commerce ; Huberl Giitor, Professeur & la Faculté des Lettres ; Secrétaire Général : M. Fexnesresque; Tré
sorier ;: M. Wencer. “ 9, BT v s

METZ. — Président : Me PLassianp, bitonnier ; Vice Présidents : MM. i'INONH‘I.Ce‘I’I'ES'I ent lu ribunal : PRevEL, -lE,CJED" aire 3
Secrétaire Général: M. Lawancue o'Awrovzat, Juge d'Insteuction ; Secrétawre : M. Friswan, Greffier en chef; Trésorier :
M. Rewavep, Banquier. ; > : k

MARSEILLE. — Président : Général de Toornavre ; Vice-Preésideut : M. ALLEC ; Secrétaire Géneral: M. Heori Gacuos ; Secré-
taire : M® Leverxe, avocat.

TOULON. — Président : Général Castamvo, Président de I'Académie du Var; Vice Présidents : MM. F.LEFJH_IiT DE STZ-r\N.\F;; Colonel
Fapre: Mme oe Montemakt o Bersse ;  Secrdlaire Geénéral @ M. Giraup, Piofesseur Honorairve ; Secrélaire : Mille Y. Ginaup ;
Trésorier : M, Suizewicz, Directeur de la Banque de Provence. 3

MONTFPELLIER, — Président: M® Cuamavou, ancien Batonnier :  Vice-Présidents : MM VibeL, meessqu{ Y !u Faculté de Mé-
decine ; Brancuirp, Professeur i la Faculté des Letlres ; Secrélaire Geénéral : Colonel Coquiner ; Trésorier : Commundant
Boso.

ARLES — Président: M. Lieutauo, Président du Syndicat d'lvilialive ; Secrétaire Générale : Mille Feuvaier ; Trésorier : Mlle
Lavau.

AVIGNON. — Président : M. Poiser, lngénieur ; Secrétaire Genéral: DT GopLEWSKI.

ALGER. — Président : M. Rozée, Ageot consulaire de Pologne; Vice-Présidents : Mile Cwik, Professeur Honoraire d'Ecole Normale;
Me Goaskt, Avoeat & la Cour d'Appel ; Trésorier @ Al Roeiy ; Secrétaire : M. Marc Bonxer, eétudiant.

ALBL — Président : M. Jannice, Directeur des Mines ; Secrétaive Général : M. PEniines, Inspecleur Primaire , Trésorier : M. Le-
vieux, Directeur d’Ecole.

Ile Héléne KKRYZAKOWSKA, Professear

BEStNl(iZON. — Président : M. ViLrat, Professeur & la Faculté des Lellres ; Secrélaire Génerale: Mlle G. Bertaano, agrégée des
ellres. A
COGNAC. — Présidenl : M. Georzes Menier, Maire ; Sccrélaive Génerele : Mlle J. Pincavn, Piofesseur. 3
l?tEle':['iS — P D_" Vasre ; Vice-Pv : Mme la Directrice du Collége ; M. Batoy ; Sre : Mlle Turor, Prefesseur agrégée.
ST-OMER. — Prégdwgt : M. Anmian, Proviseur du Lycée ; Secrétaire : M. DeLiony, Professeur. :
CHARLEVILLE-MEZIERES (Comité des Ardennes) — Président : Général de Wisnacourt ; Vice Précde
RE L J : Général Gl ;. Vice Prévdents @ Colonel Micarer ;
;]I:\dbgik::::\mrﬂ. Adjoint au Meire ; Lamsear ; Luc, Inspecteur d’Académie ; Secrétaire : M, Deuawaye, Proviseur : Trésoricr :
LE HAVRE. — Président : Amiral Diperor
M. Lieury ; Trésorier : M. CuaLpr.
SL-LO. — Président : M. Fusten, Inspectevr d’Académie - Vice- Prési :
Beod it Genkrine s NS0 BaThsntn o ¢ TicePrésudent {M: G
CHALONS-SUR-MARNE. — i81 : taup, Direcle : tes
de Préfeclure ; Sfc:-étuirfrtg‘zl::{i?}fr E hh% L];;:]D;wmI:c.l.'il'lr.'fl Ecole Normale ; Wice- Président ¢ M. Marc Miuter, V. P. du Conseil
e e s geaniek £ L BeRuARD, A hivisle déparlemental ; Délégué : M. Viclor Givoxer, Secrélaive de |'Ecole
b o 3 er : Roven, Président des Groupements économiques de Champaguoe.
:gGEF{;. — Président - M, le DT Bocguew ; Vice- Présidents ; M. Koszcw, M. le chanoine Usseau * .S";.'crét Gén.: M. J. Morsan
MITE DU QUARTIER LATIN. — Président : i ; : RN W
B“‘E""‘” B il g s Trms:g:.nt : W. Lanoy ; Vice-Présidente : Mlle de la Cuassaone ; Secrétaives : MM. Bénioor-
COMITE D’ACTION SCOLAIRE Président: N a1
8 v ol el o : M. Nouver, Préf 3 [ N SteaBanlia a1 Y
M. Hore¥, [oslititeur ; Seerét,Gen. : Mile Pm.|.u‘l|{\(rl'L'énelffn§l; dfwségl:lgﬁs'l';u:: ﬁ?ﬂ}{ﬁri) l e e

; Vice-Présidents : MM, A. Dueosc, Césaire Le Granp, Proviseur ; Secrétaire Général :

ALLARDON, Inspeclteur d Enseignemeutl primaire ;

-Prési Durarp, (St=-Louis) ;
Délégués : M, Vennien, Mlle Pieozicka.

: Groupes Régionaux
~ CLERMONT-F = ghi; < :

BOURG, M. Goxnors. Prdles’ i s oo 88 o0 Dizsan, Doyen della Facblté des Letlres ; BEAUNE, 'Mila Bivavir, Professeur :

fer OIN, L3 MACON, M Desaiy, Profrsseur au Lycée ; BARCELONNETTR ) AuLT, Professenr ;
rincipal ; BRIANGON, M. Sicier, ) ¢ M. le:Sous Préfet ; EMBRUN, M. Gouzs,

Eclair 5 St-SERVAN, Mme Brstise 'F,l’rillaqclih};ul‘; LA ROCHFLLE, D' Drovirgau : CHERBOUKG, M. Biann, Directenr du Cherbourg-
ancienne Directrice du Lycde : T RASCO ES. Miles Renour. et Vennreox, agrégée de Sciences ; AIX-EN PROVENCE, Mlle \¢ :
Maseiton, Sous-Préfet; KOCHBFORT ; LE C%El‘::%gg%”:\f['l M. Povzenaus ; BETHUNE, M° Leaiciox, avocat ; COMMERCY. M. Tovens-
Qﬂhuo; ALAIS, Mile Guiri, pl'ﬂfBSR;ur, » Mlke Pawcowsica ; GARCASSONNE, M. Rouat, négociant s LUNEL, M. I'Abbé

)

\ Imp. FR. 8]MON, Rennes.
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